@ CONDIZIONATORI TOP MOUNTING AIR CONDITIONERS

KLIMAGERAT FUR DACHMONTAGE
DA TETTO ACONDICIONADORES DE AIRE PARATECHO

INDOOR

<>~ COMMON FEATURES
TOP || e - Top mounting air conditioner

- Self Cleaning Condenser

- Hydrophilic evaporator

- 5 sizes

- Cooling Capacity 330-5200 W

- Condensate dissipating device from ETE14
- Quick connections (except ETE03)

- Digital Thermostat ECB (except ETEQ3)

‘ ’ CARATTERISTICHE GENERALI

- Condizionatore da tetto
- Condensatore autopulente
- Evaporatore idrofilico anticondensa

E - 5 taglie

(] - Capacita frigorifere: 330-5200 W

(@) - Dissipatore di condensa presente da modello ETE14
(@) - Connessioni rapide (eccetto ETE03)

X - Termostato digitale ECB (eccetto ETE03)

1

~ -

(@)

L)

=

. ALLGEMEINE MERKMALE

- Klimagerét fir Dachmontage

- Selbstreinigender Kondensator

- Hydrophil beschichteter Verdampfer
- 5 Abmessungen

- Kélteleistung 330-5200 W

- Kondensatverdampfung ab ETE14

- Schnellverbindungen (auBer ETEQ3)
- Digital Thermostat (auBer ETE03)

«=  CARACTERISTICAS COMUNES

-
- Acondicionador para techo
- Condensador auto-limpiante
- Evaporador hidrofilico anti-condensacion
- 5 tamafios
- Capacidad frigorifica: 330+5200 W
- Disipador de condensacion presente desde el modelo ETE14
- Conexiones rapidas (excepto en ETE03)
- Termostato digital ECB (excepto en ETEO3)
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CODE - CODICE - MODEL - CODIGO M.U. ETE0300220 ETE0300203 g
L
Power supply - Alimentazione - Spannungsversorgung - Tension V-ph-Hz 230-1-50/60 115-1-60 o
Cooling capacity L35L35 - Potenza raffreddamento L35L.35 W 330 330 g
Kélteleistung L35L.35 - Potencia frigorifica L3535 - DIN 3168 |<—:
Cooling capacity L35L50 - Potenza raffreddamento L35L50 W 270 270 =
Kalteleistung .35L50 - Potencia frigorffica L3550 - DIN 3168 (=)
Height / Widht / Depth - Altezza / Larghezza / Profondita —_
Hohe / Breite / Tiefe - Altura / Ancho / Profundidad mm iLetheaticz, lehelaties %
Max running current - corrente max, in marcia o
Max. Stromaufnahme - Corriente maxima, en marcha A 14 28 C'I:
Starting current - Corrente assorbita alla partenza A 5 10 (77]
Anlaufstrom - Corriente absorbita al arranque 5
Pre-Fuse T - Fusibile T - Absicherung T - Elemento previo de fusibile T A 4 4 g
Power consumption L35L.50 - Potenza assorbita L35L50 W 240 240 E
Leistungaufnahme L35L50 - Potencia absorbida L35L50 - DIN3168 =
Side cabinet fan flow, free blowing - Portata aria ventil. lato armadio, bocca libera m3h 164 164 8
Luftmenge Schrankseite, freiblasend - Caudal aire ventil. Lado armario Pt
Regulation Temperature limits - Limiti di regolazione temperatura o ) ) <<
Temperatur Einstellbereich - limites de ajuste de temperatura C -4 #-4E ==
Side ambient Temperature limits - Limiti di Temperatura lato ambiente o
Umgebungstemperatur - Limites Temperatura lado ambiente C 2055 2055 ;55
Side cabinet protection degree - Protezione lato armadio P 54 54 5
Schutzgrad Schrankseite - Proteccion lado armario =
Noise level - Rumorosita - Gerduschpegel - Nivel de ruido dB(A) 60 60 c%
Weight - Peso - Gewicht - Peso kg il 18
OPTIONAL
Special Colour - Colore Speciale OCAHNS02

Stainless Steel Housing - Carpenteria Inox AISI304  OCAHIOB
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= CODE - CODICE - MODEL - CODIGO M.U. ETE06012207000 ETE06U12207000 ETE06U12037000 ETE06012287000
wn
m . , R 400-2-50
= o] Power supply - Alimentazione - Spannungsversorgung - Tension V-ph-Hz 230-1-50/60 230-1-50/60 115-1-60 1460-2-60
=
= Cooling capacity L35L35 - Potenza raffreddamento L35L35
G2l Kitelisung L35L35 - Ptenc figorfca L35L35 - DIN 3168 W 600 600 600 600
> Cooling capacity L35L50 - Potenza raffreddamento L35L50
8 Kélteleistung L.35L50 - Potencia frigorifica L35L.50 - DIN 3168 w 510 510 510 610
=] |t Denih - Atezza / Larghezza / tofondia mm 395600625 335:600x325 335600325 3354600x325
Q Max running current - corrente max, in marcia A 59 3 45 10
g Max. Stromaufnahme - Corriente maxima, en marcha ' ' '
> Starting current - Corrente assorbita alla partenza
ﬁ Anlaufstrom - Corriente absorbita al arranque d 18 18 & il
E Pre-Fuse T - Fusibile T - Absicherung T - Elemento previo de fusibile T A 4 4 6 4
o
o Power consumption L3550 - Potenza assorbita L35L50 W 11 411 411 411
m Leistungaufnahme L35L50 - Potencia absorbida L3550 - DIN3168
Side cabinet fan flow, free blowing - Portata aria ventil. lato armadio, bocca libera
c ) d
> Luftmenge Schrankseite, freiblasend - Caudal aire ventil. Lado armario ma/m o7 o75 o75 o75
Regulation Temperature limits - Limiti di regolazione Temperatura o
o Temperatur Einstellbereich - limites de ajuste de Temperatura C &4 2= 2=k 2=
m Side ambient Temperature limits - Limiti di Temperatura lato ambiente oC 50-55 20-55 20-55 20-55
g Umgebungstemperatur - Limites Temperatura lado ambiente
— Side cabinet protection degree - Protezione lato armadio P 54 54 54 54
=) Schutzgrad Schrankseite - Proteccion lado armario
[}
8 Noise level - Rumorosita - Gerduschpegel - Nivel de ruido dB(A) 63 63 63 63
Weight - Peso - Gewicht - Pesa kg 29,5 29,5 29,5 32
OPTIONAL ) )
Special Colour - Colore Speciale OCAHNS03 \ \
Stainless Steel Housing - Carpenteria Inox AISI304  OCAHIOB CN us CN us

Air Filter - Filtro Aria ACAFILTOBT
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CODE - CODICE - MODEL - CODIGO M.U. ETE09012207000 ETE09U12207000 ETE09U12037000 ETE09012287000 g
o R 400-2-50 =
Power supply - Alimentazione - Spannungsversorgung - Tension V-ph-Hz 230-1-50/60 230-1-50/60 115-1-60 160-2-60 o
Cooling capacity L35L35 - Potenza raffreddamento L35L.35 - Kalteleistung L3535 - Potencia oc
frigorfica L35L35 - DIN 3168 W 90 900 900 900 ;.2:
Cooling capacity L35L50 - Potenza raffreddamento L35L50 - Kélteleistung L35L50 - Potencia W 760 760 760 760 =
frigorfica L35L50 - DIN 3168 =)
g%?l:]; éi(\jl\élght/ Depth - Altezza / Larghezza / Profondita - Hohe / Breite / Tiefe - Altura / Ancho / - 3354600325 2354600325 2354600325 335x600x325 =
P
Max running current - corrente max, in marcia - Max. Stromaufnahme - Corriente maxima, en A 32 4 8 18 8
marcha :
Starting current - Corrente assorbita alla partenza - Anlaufstrom - Corriente absorbita al aranque A 15 ] E} 8 %
L
Pre-Fuse T - Fusibile T - Absicherung T - Elemento previo de fusibile T A 6 6 12 6 g
. , ‘ ‘ =
Power consumption L35L.50 - Potenza assorbita L3550 - Leistungaufnahme L35L50 - Potencia _
absorbida L35L50 - DIN3168 i &l 550 £50 £50 2
Side cabmgt fan ﬂow, free blowing Eortata aria ventil, Iatq armadio, bocca libera - Luftmenge ma/h 575 575 575 575 o
Schrankseite, freiblasend - Caudal aire ventil. Lado armario Pt
Regulation Temperature limits - Limiti di regolazione Temperatura - Temperatur Einstellbereich - limites o ) ) ) ) <<
de ajuste de Temperatura C #-18 #-18 -4 #-4E ==
deg ambient Temperature \imilts - Limiti di Temperatura lato ambiente - Umgebungstemperatur - oG 20-55 2055 2055 2055 E
Limites Temperatura lado ambiente 5]
Side gablnet protection degree - Protezione lato armadio - Schutzgrad Schrankseite - Proteccion lado P 54 54 54 54 5
armario =
Noise level - Rumorosita - Gerduschpegel - Nivel de ruido dB(A) 67 67 67 67 c%
Weight - Peso - Gewicht - Peso kg &l 3 3il,B 8l B 88
OPTIONAL
Special Colour - Colore Speciale OCAHNS03 N N
Stainless Steel Housing - Carpenteria Inox AISI304  OCAHI06 CN us CN us

Air Filter - Filtro Aria ACAFILTOBT
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CODE - CODICE - MODEL - CODIGO M.U. ETE14002207000 ETE14U02207000 ETE14U02037000 ETE14002287000
. . " 400-2-50

Power supply - Alimentazione - Spannungsversorgung - Tension V-ph-Hz 230-1-50/60 230-1-50/60 115-1-60 1460-2-60

Cooling capacity L35L35 - Potenza raffreddamento L35L35

Kateleistung L35L35 - Potencia figorfica L35L35 - DIN 3168 W 1400 1400 1400 1400

Cooling capacity L35L50 - Potenza raffreddamento L35L50

Kélteleistung L35L50 - Potencia frigorifica L35L50 - DIN 3168 W 1170 1170 170 170

Height / Widht / Depth - Altezza / Larghezza / Profondita

Hahe / Breite / Tefe - Atura / Ancho / Profundidad mm 450x600x400 450x600x400 450x600x400 450x600x400

Max running current - corren@e max,‘in‘ marcia A 5.2 55 10 28

Max. Stromaufnahme - Corriente maxima, en marcha

Starting current - Corrente assorbita alla partenza

Anlaufstrom - Corriente absorbita al arranque d iz it E g

Pre-Fuse T - Fusibile T - Absicherung T - Elemento previo de fusibile T A 8 8 16 10

Power consumption L3550 - Potenza assorbita L35L50

Leistungaufnahme L35L50 - Potencia absorbida L3550 - DIN3168 ! 250 £l E0 E0

Side cabinet fan flow, free blowing - Portata aria ventil. lato armadio, bocca libera

Luftmenge Schrankseite, freiblasend - Caudal aire ventil. Lado armario ma/m o7 o75 o75 o75

Regulation Temperature limits - Limiti di regolazione Temperatura . ) ) ) .

Temperatur Einstellbereich - limites de ajuste de Temperatura C &4 2= 2=k 2=

Side ambient Temperature limits - Limit di Temperatura lato ambiente o 2055 2055 2055 2055

Umgebungstemperatur - Limites Temperatura lado ambiente

Side cabinet protection degree - Protezione lato armadio

Schutzgrad Schrankseite - Proteccion lado armario I e e e e

Noise level - Rumorosita - Gerduschpegel - Nivel de ruido dB(A) 58 58 58 58

Weight - Peso - Gewicht - Peso kg 48 48 48 53

OPTIONAL

Special Colour - Colore Speciale OCAHNSO03
Stainless Steel Housing - Carpenteria Inox ASI304  OCAHI06
Air Filter - Filtro Aria ACAFILT14T
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CODE - CODICE - MODEL - CODIGO M.U. ETE20002207000 ETE20U02207000 ETE20002287000 g
§ o . 400-2-50 &
ower supply - Alimentazione - Spannungsversorgung - Tension V-ph-Hz 230-1-50/60 230-1-50/60 160-2-60
Cooling capacity L35L35 - Potenza raffreddamento L35L.35 oc
Kiteleistung L35L35 - Potencia figorfica L35L35 - DIN 3168 W 200 2000 200 f—’:
Cooling capacity L35L50 - Potenza raffreddamento L35L50 W 1700 1700 1700 =
Kalteleistung .35L50 - Potencia frigorffica L3550 - DIN 3168 (=)
Height / Widht / Depth - Altezza / Larghezza / Profondita —_
Hohe / Breite / Tiefe - Altura / Ancho / Profundidad mm SN Sl SELE0LA g
Max running current - corrente max, in marcia o
Max. Stromaufnahme - Corriente maxima, en marcha A 57 ! 33 LI’
Starting current - Corrente assorbita alla partenza A 29 29 3 [7,)
Anlaufstrom - Corriente absorbita al arranque 5
Pre-Fuse T - Fusibile T - Absicherung T - Elemento previo de fusibile T A 8 10 10 g
. , =
Power consumption L35L.50 - Potenza assorbita L35L50 _
Leistungaufnahme L35L50 - Potencia absorbida L35L50 - DIN3168 & 200 g flag 2
Side cabinet fan flow, free b\OW|ng Portata ana‘ventwl‘ Igto armadio, pocca libera ma/h 860 860 860 o
Luftmenge Schrankseite, freiblasend - Caudal aire ventil. Lado armario Pt
Regulation Temperature limits - Limiti di regolazione Temperatura o ) ) ) <<
Temperatur Einstellbereich - limites de ajuste de Temperatura C #-18 -4 #-4E ==
Side ambient Temperature limits - Limiti di Temperatura lato ambiente o . . .
Umgebungstemperatur - Limites Temperatura lado ambiente C 2055 2055 2055 ;55
Side cabinet protection degree - Protezione lato armadio €I
Schutzgrad Schrankseite - Proteccion lado armario 17 & & E E
Noise level - Rumorosita - Gerduschpegel - Nivel de ruido dB(A) 62 62 62 c%
Weight - Peso - Gewicht - Peso kg 5,5 &il,5 58,5
OPTIONAL
Special Colour - Colore Speciale OCAHNSO03 “
Stainless Steel Housing - Carpenteria Inox AISI304  OCAHIO6 c us

Air Filter - Filtro Aria ACAFILT14T
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= CODE - CODICE - MODEL - CODIGO M.U. ETE28002207000 ETE28U02207000 ETE28002617000
wn
m — R 400-3-50
g Power supply - Alimentazione - Spannungsversorgung - Tension V-ph-Hz 230-1-50/60 230-1-50/60 460-3-60
% Cooling capacity L35L.35 - Potenza raffreddamento L35L.35 - Kélteleistung L35L.35 - Potencia frigorifica L35L.35 - DIN W 2700 2700 5700
3168
1
g g?ggg capacity L35L50 - Potenza raffreddamento L35L50 - Kalteleistung L.35L.50 - Potencia frigorifica L35L50 - DIN W 2300 2300 2300
Height / Widht / Depth - Altezza / Larghezza / Profondita - Hohe / Breite / Tigfe - Altura / Ancho / Profundidad mm 480x800x450 480x800x450 480x800x450
Q
o Max running current - corrente max, in marcia - Max. Stromaufnahme - Corriente méaxima, en marcha A 7 95 2.3
=
E Starting current - Corrente assorbita alla partenza - Anlaufstrom - Corriente absorbita al arranque A 38 38 16
m
E Pre-Fuse T - Fusibile T - Absicherung T - Elemento previo de fusibile T A 12 12 6
o
g B(lj’\\?/; ggnsumpnon 1.35L50 - Potenza assorbita L35L.50 - Leistungaufnahme L35L.50 - Potencia absorbida L35L50 - W 1580 1660 1580
8 Side cabinet fan flow, free blowing - Portata aria ventil. lato armadio, bocca libera - Luftmenge Schrankseite, freiblasend - 3/ 860 860 860
> Caudal aire ventil. Lado armaria
g Eigu\anon Temperature limits - Limiti di regolazione Temperatura - Temperatur Einstellbereich - limites de ajuste de Tempera- o 05 45 05 45 05 45
g gllgg :;?:lem Temperature limits - Limiti di Temperatura lato ambiente - Umgebungstemperatur - Limites Temperatura lado o 2055 2055 2055
(ep}
5' Side cabinet protection degree - Protezione lato armadio - Schutzgrad Schrankseite - Proteccion lado armario IP 54 54 54
)
8 Noise level - Rumorosita - Gerduschpegel - Nivel de ruido dB(A) 77 77 77
Weight - Peso - Gewicht - Peso kg 74,5 74,5 76,5
OPTIONAL
Special Colour - Colore Speciale OCAHNSO1 N
Stainless Steel Housing - Carpenteria Iox AISI304  OCAHI28 c us

50 Air Filter - Filtro Aria ACAFILT28T
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CODE - CODICE - MODEL - CODIGO M.U. ETE41002207000 ETE41U02207000 ETE41002617000 ETE41U02627200 g
L
. ) " 400-3-50 400-3-50 o
Power supply - Alimentazione - Spannungsversorgung - Tension V-ph-Hz 230-1-50/60 230-1-60 160-3-60 160-3-60 =
Cooling capacity L35L35 - Potenza raffreddamento L35L.35 oc
Kiteleistung L35L35 - Potencia figorfica L35L35 - DIN 3168 w 3800 3800 3800 3800 f—’:
Cooling capacity L35L50 - Potenza raffreddamento L35L50 =
Kalteleistung .35L50 - Potencia frigorffica L3550 - DIN 3168 w 2 2 210 270 (=)
Height / Widht / Depth - Altezza / Larghezza / Profondita —_
Héhe / Breie / Tefe - Altura / Ancho / Profundidad mm 480x800x450 480x800x450 480x800x450 480x800x450 g
Max running current - corrente max, in marcia o
Max. Stromaufnahme - Corriente maxima, en marcha A 9 9 29 35 LI’
Starting current - Corrente assorbita alla partenza A 28 38 17 7 [7,)
Anlaufstrom - Corriente absorbita al arranque 5
Pre-Fuse T - Fusibile T - Absicherung T - Elemento previo de fusibile T A 16 16 8 8 g
: , =
Power consumption L35L.50 - Potenza assorbita L35L50 _
Leistungaufnahme L35L50 - Potencia absorbida L35L50 - DIN3168 ! 2o s e 550 2
Side cabinet fan flow, free b\OW|ng Portata ana‘ventwl‘ Igto armadio, pocca libera ma/h 1450 1450 1450 1450 o
Luftmenge Schrankseite, freiblasend - Caudal aire ventil. Lado armario Pt
Regulation Temperature limits - Limiti di regolazione Temperatura 5 ) ) . ) <<
Temperatur Einstellbereich - limites de ajuste de Temperatura C #-18 #-18 #B-4E #-4E ==
Side ambient Temperature fimits - Limiti di Temperatura lato ambiente o 2055 2055 2055 2055 E
Umgebungstemperatur - Limites Temperatura lado ambiente 5]
Side cabinet protection degree - Protezione lato armadio €I
Schutzgrad Schrankseite - Proteccion lado armario I? e & & E E
Noise level - Rumorosita - Gerduschpegel - Nivel de ruido dB(A) 77 77 77 77 c%
Weight - Peso - Gewicht - Peso kg 76,5 76,5 79,5 76,5
OPTIONAL
Special Colour - Colore Speciale OCAHNSO1 \ \
Stainless Steel Housing - Carpenteria Inox AISI304  OCAHI28 GN us GN us

Air Filter - Filtro Aria ACAFILT28T
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CODE - CODICE - MODEL - CODIGO M.U. ETE60002617000

. . " 400-3-50
Power supply - Alimentazione - Spannungsversorgung - Tension V-ph-Hz 1460-3-60
Cooling capacity L35L35 - Potenza raffreddamento L35L.35 W 5200
Kalteleistung 35135 - Potencia frigorifica L35L35 - DIN 3168
Cooling capacity L35L50 - Potenza raffreddamento L35L50 W 24100
Kélteleistung L35L50 - Potencia frigorifica L35L50 - DIN 3168
Height / Widht / Depth - Altezza / Larghezza / Profondita
Hohe / Breite / Tiefe - Altura / Ancho / Profundidad mm 550:8004600
Max running current - corrente max, in marcia A 46
Max. Stromaufnahme - Corriente maxima, en marcha '
Starting current - Corrente assorbita alla partenza A o5
Anlaufstrom - Corriente absorbita al arranque
Pre-Fuse T - Fusibile T - Absicherung T - Elemento previo de fusibile T A 10
Power consumption 35150 - Potenza assorbita L35L50 W 0540
Leistungaufnahme L35L50 - Potencia absorbida L3550 - DIN3168
Side cabinet fan flow, free blowing - Portata aria ventil. lato armadio, bocca libera ma/h 1720
Luftmenge Schrankseite, freiblasend - Caudal aire ventil. Lado armario
Regulation Temperature limits - Limiti di regolazione Temperatura oc 05 45
Temperatur Einstellbereich - limites de ajuste de Temperatura
Side ambient Temperature limits - Limiti di Temperatura lato ambiente o

o ) C 20-55

Umgebungstemperatur - Limites Temperatura lado ambiente
Side cabinet protection degree - Protezione lato armadio P 54
Schutzgrad Schrankseite - Proteccion lado armario
Noise level - Rumorosita - Gerduschpegel - Nivel de ruido dB(A) 77
Weight - Peso - Gewicht - Pesa kg 94

OPTIONAL
Special Colour - Colore Speciale

OCAHNSO1

Stainless Steel Housing - Carpenteria Inox ASI304  OCAHIB0

Air filter - Filtro Aria ACAFILT60T



